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Z aujem o textologiunebol v slovenskej lite-
rarnejvede vyrazny aniv minulosti, vzdy sa
vsak ukazal ako uzito¢ny. Je to myslené v oboch
vyznamoch - v zmysle cizelovania javov teo-
retickej textologie (zameranej na editorstvo)
aj ako textova kritika sledujuca s podporou in-
terpretacnej analyzy vyvin textov a textovych
variantov vumeleckejliterature. Vlinii druhého
vyznamu sa potvrdzuje najma to, Ze citlivé sku-
manie historie textov prinasa bohatsie podnety
pre Citatelské dotvaranie basne (plastickejsie
usuvztaziuje text s vautornymi premenami
autorského svetaidianim v §irSom literarnom
poli, ktoré je dynamizované napriklad zmena-
mi dobovych poetik ¢i politicko-spoloc¢enskymi
procesmi). Prave pre svoj hybny princip zalo-
Zeny na sledovani textu v pohybe ma textolo-
gicky vyskum potenciu robit utvaranie zmyslu
umeleckého diela komplexnejsim.

Veronika Racova, editorka zbornika a tiez
veduca grantového projektu VEGA 1/0416/19
Textologicky edi¢ny vyskum vybranych reedi-
ciibasnickych zbierok vydanych od druhej po-
lovice 20. storocia po sucasnost, reflektuje tex-
tologickeé otazky v slovenskej literature dlhsie
aviacrozmerne. Kym napriklad v ¢asopisecke;j
studii Odborna reflexia problematiky textolo-
gickej a edi¢nej pripravy knih (k zaciatkom te-
oretickej textologie na Slovensku) (Slovenskd

literatira1/2020) ma jej vyskum literarnohis-
toricky raz, autorsky tim projektu aj aktualne-
ho zbornika postupuje interpretacne - analy-
zuje textove varianty a verzie literarnych diel
napisanych vdruhejpolovici20. storo¢ia. Tex-
tologicky vyskum na Slovensku sa vdaka tomu-
to vystupu posuva jednak k mlad$im textom,
jednak k reflektovaniu novych podnetov z tex-
toldgie ako vedeckej discipliny (Havel - Sto-
rek, 2006 [1971]; Cervenka, 2009; Tanselle,
2012; Lichacov, 2015; De Biasi, 2018; Flajsman
-Kosak, 2018).

Autorky a autori Textologickych studii sikla-
du spolo¢né otazky: aké priciny a aky zmysel
maju transformacie textov zo strany umelcov
a umelkyn, ku ktorym pristupuju opakovane,
prinovych prilezitostiach? Publikacia okrem
iného ukazuje, Ze nevyhnutnou sucastou tex-
tologického pristupu je bohaté zazemie doku-
mentac¢nych textov - korespondencia, archiv-
ne materialy, autorské ¢lanky; badatelsky tim
vsak priznava aj jeho uskalia - napriklad sta-
zeny pristup k literarnej pozostalosti tvorcov.

Zbornik obsahuje pat samostatnych studii
reflektujucich pohyby textov v slovenskej poézii
(Jan Rak, Vojtech Mihalik, Lydia Vadkerti-Gavor-
nikova, Jan Ondrus) a proze (Dominik Tatarka).

Viliam N4daskay (Ustav slovenskej litera-
tury SAV Bratislava) v studii Opustend ¢i roz-
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Raka sustredenejsie skuma dopad politickeé-
ho vplyvu na kulturu. Procesy prepisovania
apotlacania, charakteristické pre poetiku so-
cialistického realizmu, synekdochicky pozo-
ruje na jednom z predstavitelov nadrealizmu
-J.Rakovi, ktory sa, podobne ako dalsi avant-
gardni basnici, ustretovo (ako prejav vole par-
ticipovat narevolu¢nej ,,zmene sveta“, strana
22) poroku 1948 prispdsobovali politicko-kul-
turnym ocakavaniam. Textoveé zmeny v jeho
tvorbe sleduje na vybranych basnach (Priryb-
niku, V chramoch prdce a dalsich), opakovane
publikovanych (prepisovanych) v rokoch 1946
-1953. Rakovu otvorenost pre poziadavky rezi-
mu (korekcia mystickych a nabozenskych mo-
tivov, odstranovanie nadrealistickej nejasnosti,
kvetnatosti metaforickej kumulacie, zbavova-
nie sa individuality, ,rozvriteného Ja“ ¢imoti-
vov temnoty, strana 21) nevnima V. Nadaskay
lenv o¢akavanych intenciach ako apriérny po-
Kkles estetickej kvality (dokazom je napriklad
nezvladnutie viazaného versa, ktory Rakovmu
tvorivému naturelu nevyhovoval), ale je vni-
mavy aj na dalsie, vrstviace sa pohyby - na-
priklad ¢asovy tlak pri vydavani novej zbier-
ky ¢ibasnikovo hladanie moderného vyrazu.

Martin Navratil (Ustav slovenskej litera-
tary SAV Bratislava), autor $tudie Cierna jesert
Vojtecha Mihdlika, pristupuje k permanentnej
autokritickosti nim opakovane skiumaného
umelca nielen ako k $pecifickému basnické-
mu naturelu. Mihalikove autokorekcie vnima
aj ako snahu (prorezimového) basnika neprist
v Case Cirenia charakterov do kolizie s ideovou
ustrnutostou, na druhej strane vSak ani s vlad-
nucimi Strukturami. Reeditovanie vlastnych
basni, vratane zatajovania rukopisov v kniz-
nych vydaniach z rokov 1969, 1974, 1986, sle-
duje M. Navratil, podobne ako V. Nadaskay,
v spoloc¢ensky pohnutej situacii, tu charakte-
ristickej dvomi pohybmi. Prvym je koniec Sest-
desiatych rokov s tendenciou k liberalizacii (u
Mihalika demonstrovanou cez problematiza-
ciu skutoénosti), druhym zaciatok sedemde-
siatych rokov s nastolovanim normaliza¢nych
kritérii (basnikova ,,potlacena svedecka vypo-

ved o ¢loveku v zapase s dobou”, strana 39). M.
Navratil podriaduje textovej analyze vybrané
basne (Generdcia, Komunisti, Jesenné rondely,
vratane zaml¢aného, iba bibliofilsky publikova-
ného Rekviem) zo zbierky ,,politickych ver§ov*
Cierna jeseri (1969), ktora vznikala v prieseéniku
oboch pohybov, nasledne reedicie tejto zbier-
ky z rokov 1974, 1986 (reflektujuc tiez ediciu
Milana Hamadu, basnického vyberu z Mihali-
kovej tvorby zroku2010). Sledovanie zrazaju-
cich sa tendencii vnima ako umelcovo turbu-
lentné projektovanie ludskych, ob¢ianskych
a politickych postojov na pozadi nesurodych
spolocenskych vrasneni.

V. Racova (Filozoficka fakulta Univerzi-
ty Konstantina Filozofa Nitra) sleduje v pri-
spevku Analyza textovych variantov bdsni Ly-
die Vadkerti-Gavornikovej Stoldrov dom a Velké
stahovanie tvorivy proces poetky zalozeny na
hladani a ustalovaninovej podoby umeleckeé-
ho textu (konkrétne vstupnych basni debutu
Pohromnice z roku 1966, Stoldrov dom a Velké
stahovanie). Zaujimaju ju posuny medzi casopi-
seckouverziou (Mladd tvorba,1965), kniznym
debutom (1966) a autorskym vyberom Zrkad-
lenie (1999). Variantnost textov vnima ako su-
cast poetkinho hladania; zamerom je estetic-
ka kvalita (lyrickejsi tvar, strana §4), ale tiez
mimoestetické zretele (Gavornikovej potreba
navratného rekonstruovania detstva, vyrovna-
vanie sa s traumatizujucou skusenostou straty
v odli$nych zivotnych situaciach). Prispevok
reflektuje transformacny textovy proces pre-
biehajuciu poetky beztlaku externych pozia-
daviek. Charakteristickym znakom pristupu
V. Racovej je nielen pozorné zaznamenavanie
textovych zmien, ale ajich citlivé reflektovanie
s presved¢ivym interpreta¢nym rozmerom.

V analogickej intencii ¢asopisecka prvotina
-debut-autorizovana reedicia zbierky skuma
kvalitativne a kvantitativne zmeny v rozsiahlej-
$ejbasni J. Ondrusa Martina Taneski (Filozofic-
ka fakulta Univerzity Konstantina Filozofa Nit-
ra) v Studii Textologickd perspektiva Ondrusovej
zbierky Prvy mesiac (1996) na priklade bdsne Klo-
bukvina (1964, 1965,1996). Na teoretickej urov-
ni sa autorka usiluje vymedzit hranicu medzi



terminmi variant a verzia (za ur¢ujuce kritérium
povazuje rozsiahlost a komplexnost uprav).
Ondrusovu obsesiu k prepisovaniu vlastnych
textov vnima ako potrebu cizelovania poetiky
(»wyjadrenie zivota lyrizmom®, strana 72) so sle-
dovatelnymi konstantami (od vecného k sub-
jektivnemu, od konkrétneho k abstraktnému,
od explicitnosti k lyrickosti). Zvlast upriamuje
pozornost na aspekty Ondru$ovej obraznosti,
paralelne juzaujala basnikova intratextova ak-
tivita - pohyb metafor medzi basnami.

V poslednej studii Premena Tatarkovej no-
vely Clovek na dialku si Barbora Zlejsia (Filozo-
ficka fakulta Univerzity Konstantina Filozofa
Nitra), rovnako ako ostatni autori zbornika, kla-
die otazku relevantnosti zasahu spisovatela do
vlastnych textov. Vyskum realizuje na prozach
D. Tatarku z debutovej knihy V uizkosti hlada-
nia (1942). Variantnost (mnohopocetné pokusy
o premenuvanie postav, zmena rozpravacskych
typov, redukovanie ¢i rozsirovanie scén, vy-
pustanie a zvyrazinovanie motivov) spaja s pro-
zaikovym autorskym naturelom - Tatarkove
»obnovované pokusy definitivne sa vyslovit“
(strana 90), no subezne ich povazuje za ,rele-
vantny dokument autorského vyvinu“ (stra-
na 91) aj implicitnu stopu obdobi, v ktorej boli
verzie sustredenejsie reflektovanej novely Clo-
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vek na dialku vytvorené (Styridsiate, Sestdesia-
te roky). Variacie jednej prozy a jej textového
okolia umoznuju B. Zlejsej viacnasobné kon-
frontovanie: obraz Tatarkovho povojnového
cloveka s ¢lovekom socialistickej spolo¢nosti,
star$ieho - intelektualneho ,,ja“ s mlad$im - bio-
logickym, lyricky tvarovanej postavy s posta-
vou realistickej komplexity. Autorka v syntéze
spaja prozaikovo prepisovanie textov s viace-
rymi prestupujucimi sa okolnostami, literar-
nymi i mimoliterarnymi (ludské a esteticke
¢irenie, vplyv dobovych estetickych kanonov
apodobne). Tieto premeny nevnima ako vyraz
charakteristickej tatarkovskej ,,inkonzisten-
tnosti“, skor naopak, ako prejav kontinudlnos-
ti, zviditelnovanie vnutroliterarnych suvislosti
(strana 100-101).

Prispevky Textologickych stiidii maju svoju
koherenciu, originalny autorsky rukopis a inter-
pretacnussilu. Ich dolezitym metodologickym
principom je, Ze textové variacie vnimaju ako
svojbytneé, samostatné utvary, ¢im prekonavaju
dlho preferovanu tézu o automaticky vzostup-
nej estetickej kvalite vydani ,,poslednej ruky*.
Tento pristup umoznuje autorom zachytit mno-
horozmerné, ¢asto zrazajuce sa a vrstviace po-
hyby a pulzacie utvarajuceho sa zmyslu diela.

58

-

recenzie



